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Il faut que le roman raconte.
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Q?rolog

severa, posle krvavih bitaka, osvojise Granadu na krajnjem

jugu Spanije, koja bejase poslednje uporiste visestoletne ma-
varske vlasti. Odmah posle predaje tog di¢nog grada, predstavnici
moc¢ne Jevrejske zajednice okupise se u i$¢ekivanju glasnika kojeg upu-
tide sa dvora svoje prestonice kralj i kraljica Spanije. U svojim rukama,
kraljevski pismonosa, mirno i svec¢ano kao da hita sa proglasom o pro-
meni imena nekog gradskog trga, donosio je Dekret o izgonu, jedan
od presudnih dokumenata ne samo za jevrejski narod Spanije, ve¢ i za
opsti opstanak Izrailja.

Starci dugih sedih brada u skupocenim odorama ¢ekahu u tisini,
gotovo skamenjeni na svojim sedistima. Smrknuti kao nikad dotad, oni
upirahu poglede u daljinu, poglede prazne i besciljne nalik na samrt-
nicke, poglede onih koji napustaju ovaj svet, a ne znaju $ta ih u drugom
ocekuje. Slutili su okupljeni jevrejski rabini, u¢enjaci, filozofi, finansi-
jeri, prevodioci, iscelitelji, lekari i savetnici da ¢e svi oni, upravo poput
umirudih, biti prognani iz svog sveta, iz voljene Spanije, u onaj drugi
nevoljeni samim tim $to im je stran. Njihove slutnje ne bejahu samo
odraz starackog straha, bezrazlozna i proizvoljna nagadanja. Njihove
strepnje bejahu potvrdene bezbrojnim dokazima i potkrepljene mnos-
tvom uzasavajucih ¢injenica. Tokom poslednjih godina oblaci dima
spaljenog jevrejskog mesa vetar je nosio sa lomaca i $tipao im nozdrve;
prijatelji i rodaci nestajali su u podrumima inkvizitorskih kazamata,
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a njihovi bolni urlici prilikom mucenja do priznanja ili smrti, dopi-
rali su do svacijeg uha; imovina onih koji su nesto posedovali bivala
je plenjena; opsti strah od potkazivanja pod silom pretnje i pritiska
prenosio se kao zaraza; mreza lazi, izdajstava, podmetanja, naturenih
priznanja i duhovne torture nezadrzivo se plela oko svakog Jevrejina
ili jevrejskog konvertita nagnanog na pokrstenje da bi sacuvao Zivot i
otadzbinu; zebnja preobracenih u hri$¢anstvo da ¢e biti Zigosani kao
judaizanti, naime, oni koji su samo prividno prihvatili katolicanstvo a
u srcu i u tajnosti ostali Jevreji, jacala je iz dana u dan hranjena mno-
gima na taj na¢in osumnjicenim i zbog toga umorenim. Jednom recju,
okupljeni dostojanstvenici Jevrejske zajednice Granade bejahu svesni
da je njihov celokupni narod izlozen svojevrsnom i namenski osmi-
$ljenom ponizenju i istrebljenju.

Ophrvani brigom i tugom, starci se, u tom opstem muku, pri-
se¢ahu hiljadupetstogodisnjeg opstanka na Pirinejskom poluo-
strvu, gde stigoSe u doba velikog Rimskog carstva. Drevni spisi
govorahu o njihovom usponu i procvatu u zlatno doba kalifata,
kada su ruku pod ruku sa arapskim misliocima proucavali radove
filozofa, astronoma i astrologa anticke Grcke, savetovali slavne ka-
life, di¢ili se polozajima drzavnika, bankara, emisara i graditelja,
vodili medudrzavne pregovore, a ponekad i ratne pohode drzeci
se zapisa velikih vojnih stratega, uzivali slobodu misli i govora i
osnovno ljudsko pravo postovanja sopstvene vere. Radali su se,
odrastali, vencavali se i umirali povinujuéi se zapovestima koje
Bog dade Mojsiju na brdu Sinaj posto decu Izrailja izvede iz egi-
patskog ropstva. I gresili su, svakako, jer jedino ¢oveku od svih
bic¢a koje stvori, Svevisnji dade slobodu izbora izmedu dobra i zla,
kobnu mogu¢nost odlucivanja zbog koje ljudi ispastahu u svom
zemaljskom bitisanju vise od lava, orla ili zmije. Za njihove grehe
stizala ih je Tvorceva kazna koja je Njegov izabrani narod $ibala
stradnije i o$trije nego ma koji drugi. Zato Jevreji, rasuti po celom
poznatom svetu, zivljahu u ve¢nom is¢ekivanju Mesije, spasioca i
iskupljivaca svih gresnika, i sledstvenom povratku u svoju prapo-
stojbinu, nebeski Jerusalajim.

[ pitahu se umni starci ko ¢e sad njih izvesti iz Spanije, ako bi se naj-
gora nesreca ipak dogodila pa bi ve¢ pripremani Dekret o izgonu kralj
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Ferdinand Drugi Aragonski i kraljica Izabela Kastiljska zaista potpisali?
Hoce li rabin don Isak Abravanel, ministar finansija $§panskog dvora,
najpametniji od pametnih, najuporniji od upornih, i najbogatiji od bo-
gatih, preuzeti ulogu novog Mojsija? Je li ga Gospod za tu ulogu odre-
dio? Zna li uopste Svevisnji kakva posast se sprema Avramovoj deci?
Daliju je On, kao i sve $to se vidi o¢ima, ¢uje usima opipava prstima,
njusi nozdrvama, i sve $to se ljudskim ¢ulima ne moze osetiti a postoji,
dalije On taj jad njima namenio? Jesu li oni takvu strahotu zasluzili po-
¢injenim gresima? Hoce li se, posle ovog najstrasnijeg od svih uzasnih
progona, Jevrejima najzad ukazati smisao Vasione ili ¢e se ona, boz-
jom srdzbom zbog ljudskog proucavanja zvezda, jednostavno raspasti?
Hoce li se Bog smilovati na sve njih i opet im ukazati na put covekove
misije na Zemlji? Razdvojiti more? Raspaliti oganj protiv neprijatelja
Izrailja? Sve je to mogucno, misljahu starci, ali malo verovatno.

Uprkos svemu, u odaji za sastanke Jevrejskog ve¢a nada u sre¢no
razredenje jevrejskog pitanja u Spaniji jos je tinjala, a tinjala je zato $to
vode plemena Izrailja u Granadi do tada jo$ nisu bili saznali za ishod
don Abravanelove audijencije kod kraljevskog para, ishod zadatka koji
je slavni velikodostojnik preduzeo ocekujuci da trenutna pohlepa nad-
vlada trajnu zamisao etnicki ciste katolicke drzave i da tom ljudskom,
pa i kraljevskom slabosc¢u spase sve $panske Jevreje od nemilosrdnog
uni$tenja. Naime, rabi Isak ponudi kralju i kraljici ne¢uvenu sumu od
trideset hiljada dukata za samo jedno si¢u$no ali klju¢no i sudbonosno
odmahivanje glavom, ili tiho izgovoreno ,,Ne® ili jednostavno odlaga-
nje do sledece prilike, jednom recju, za odbijanje potpisivanja Dekreta
o izgonu na ¢emu je insistirala inkvizicija. I kraljevi su ljudi, pomisljahu
jevrejski bogatasi, a sa njima se sloziSe i mnogi ucitelji, pokolebace se
zbog tolikog blaga. Vladari su ne samo ljudi, ve¢ najcesce i gramzivi
ljudi. I katolici su ljudi, pa i oni, ako nisu zagrizeni, gaje prili¢nu lju-
bav prema zlatu.

Tek kasnije do skupa u Granadi stici ¢e vest koja ¢e potvrditi i nji-
hove procene i njihove strahove. Jevrejski mudraci se nisu prevarili:
kralj i kraljica bejahu spremni da prodaju svoje potpise, ili, bolje re-
¢eno, da dozvole Jevrejima da ih otkupe. Posle dugog, ubedljivog i sa-
vréeno sastavljenog govora punog razuma, logike, ali i odane ponizno-
sti, rabi Isak primeti popustanje prvo u o¢ima njegovog visocanstva,
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a zatim i u pogledu njenog velicanstva koji je milovao zlatne kolutice.
I upravo kada je sa zadovoljstvom i ushi¢enjem zakljucio da je posao
obavljen, taj grandiozni ¢in, taj istorijski poduhvat osujeti veliki inkvi-
zitor, uporni i nepokolebljivi ispitivac i nepopravljivo sumnjalo, Tomas
de Torkemada, koji, skriven iza tajnih vrata u obliku lepe slike iz lova
¢uvenog umetnika Asperosa de Kamarilje, prisluskivase visecasovni
razgovor. U odlucujué¢em casu, kada rabi Isakovo bledo lice ve¢ ozari
neprimetan osmeh, veliki inkvizitor ulete u odaju uz prodorni Susanj
svojih rasko$nih plastova i jo§ prodorniji urlik propracen podizanjem
krsta, koji drzase obema rukama, visoko iznad glave:

»1zdajnik Juda prodade Spasitelja za trideset srebrnjaka, a vasa viso-
¢anstva se spremaju da ga prodaju za trideset hiljada dukata! Evo vam
ga, uzmite ga i prodajte ga! Proglasavam ovaj ¢in ponovnom izdajom
bozjeg sina!“ Zatim tresnu raspe¢em o sto i izjuri iz odaje.

Uplaseni kraljevski par tada pokaza da je rob moc¢nijeg carstva od
njihovog, carstva silne katolicke crkve. Istog ¢asa, bez daljeg premi-
$ljanja i odlaganja, sasvim zbunjeni i unezvereni, kralj i kraljica stavise
potpis na dva, umesto na samo jedan proglas: prvi bejase onaj o izgonu
Jevreja iz cele Spanije koju moraju napustiti do 31. jula 1492. godine, a
drugi onaj o isplovljavanju brodova pod vodstvom Kristifora Kolumba
3. avgusta iste godine.

Vest 0 ovom prvom proglasu pristize u rasko$no zdanje Jevrejske
zajednice smestene u srcu prekrasne Granade ovla$ obujmljeno $akama
glasnika cija sluzbena pratnja otvori teska vrata, a on bez mnogo oko-
lisanja, uz kratak i uctiv pozdrav, poce citati kobno $tivo ne obracajuci
ni malo paznje na talas komesanja, Zamor i mrmljanje zabrinutih, pa
¢ak i oc¢ajnih jevrejskih velikana koji se naprecac pretvorise u obi¢ne
starce drhtavih tela i suznih o¢iju:

»Don Fernando i donja Izabela, $alju pozdrave princu don Huanu,
Nasem dragom i ljubljenom nasledniku, princevima, svestenicima i
jevrejskim zajednicama ovoga grada i svih gradova, sela i naseobina
nasih kraljevstava i dominiona!

»Znati, vi svakako morate znati, da Mi bejasmo obavestavani o po-
stojanju neiskrenih hri$¢ana, judaizanata i pobunjenika protiv nase
svete katolicke vere. Ta ¢injenica je utvrdena i neoboriva, a ona proizlazi
iz stoletne povezanosti hriS¢ana i Jevreja. Zbog toga, Mi u zakoniku
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od 1480. godine naredismo odvajanje pomenutih Jevreja u svim gra-
dovima, selima i naseobinama Nasih kraljevstava i dominiona, i do-
delismo im kvartove i oblasti gde moraju Zziveti, a sve u nadi da ¢e se
putem takvog razdvajanja ova rasprostranjena i nadasve opasna po-
java izgubiti. Naredismo, nadalje, inkviziciju u Nasim kraljevstvima i
dominionima. Kao $to znate, ona postoji i radi ve¢ dvanaest godina, a
zahvaljujuci njoj, $to je takode dobro poznato, mnogi gresnici bejahu
otkriveni, ne samo predanim radom inkvizicije i svetenstva, ve¢ i dru-
gih svetovnih institucija.

»Utvrdena je, na taj nacin, ogromna $teta koju podnesose hri§c¢ani, a
koju prouzrokova njihova povezanost sa Jevrejima i razgovori sa njima.
Jer, jasno je dokazano: Jevreji neprestano pokusavahu svim sredstvima
koja su im na raspolaganju da odvuku hris¢anske vernike od Nase
svete Katolicke crkve, da ih od nje odvoje da bi ih prisajedinili svojoj
veri i na taj nacin podjarmili i njenim $tetnim nacelima zatrovali. Oni
uvodahu hri$¢ane u svoje rituale i verske obicaje na skupovima gde
im ¢itahu, i ¢itahu hri$¢anskoj deci iz knjiga koje im poklanjahu da iz
njih ona mogu recitovati njihove molitve i objavljivati postove, prou-
¢avati njihovu Bibliju, i obavestavati druge o njihovim praznicima pre
praznovanja. Oni im davahu iz svojih kuca beskvasni hleb i ritualno
zaklano meso, upoznavajuci ih sa pravilima ishrane i ubedujuci ih da
moraju ispunjavati, postovati i odrzavati Mojsijev zakon jer, sramno
ustvrdide, druga istinska vera ne postoji. Sve to dokazasmo na osnovu
izjava i priznanja kako samih Jevreja, tako i onih koje oni podmitise i
prevarise. Takvo ponasanje i delovanje prouzrokova veliki gubitak za
Nasu svetu katolicku crkvu.

»lako Mi saznadosmo o svemu tome i ranije, a takode bejasmo sve-
sni da jedini stvarni lek za ovu nevolju i porok lezi u razdvajanju po-
menutih Jevreja od hri§¢ana, a da bismo to postigli izgnati ih moramo
iz nadeg kraljevstva, Mi dosad smatrasmo da je dovoljno $to ih otera-
smo iz gradova, sela i naseobina u Andaluziji, gde, kao $to je receno,
ve¢ pocini$e ogromnu napast. Smatrasmo da e to biti pretnja za one
koji zive u drugim gradovima, selima i naseobinama u Nagim kraljev-
stvima i dominionima, i da ¢e oni prestati gresno delati, onako kao $to
je gore opisano.

11
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»Zbog toga kaznismo Jevreje ¢ija krivica za velike grehe protiv Nase
svete katolicke vere bejase dokazana. Na Nasu zalost, ove kazne bejahu
nedovoljne za potpuno izleenje, za spre¢avanje i zaustavljanje bespri-
mernog ponizenja nanesenog nasoj hris¢anskoj veroispovesti i religiji.
Jer, otkrismo i videsmo Jevreje kako slede svoje zle namere svukuda. Da
bismo sprecili dalje ugrozavanje Nase svete vere, kako zbog onih koje
je Bog sa¢uvao dosad, tako i zbog onih koji posrnuse ali se povratise u
okrilje Crkve, Nase svete Majke, a imajuci na umu ljudsku slabost kao
i prevare i intrige Necastivog koji Nam se neprestano suprotstavlja, od-
lu¢ismo da odstranimo sustinski uzrok ovog zla: da uklonimo Jevreje iz
nasih kraljevstava. Kada zlocin pocini bilo koji ¢lan jednog drustva ili
zajednice, pravedno je da se to drustvo ili zajednica rasture, jer, inace,
nizi nestanu i pate u ime visih, a manjina u ime vedine.

»Zbog toga, a uz savetovanje sa svestenstvom, visim i nizim plem-
stvom, ljudima od nauke i savesti iz naseg Saveta, kao i uz saglasnost
njihovu, Mi se slozismo u odluci da izdamo naredbu o izgonu svih Je-
vreja i Jevrejki iz nasih kraljevstava. Nijedan od njih ne sme se nikada
vratiti i ovde nastaniti. Zato izdadosmo ovaj proglas koji glasi: Mi na-
redujemo svim Jevrejima i Jevrejkama koji Zive, stanuju ili se nalaze
u nasim kraljevstvima i dominionima, ili su prisutni ovde ili bilo gde
iz bilo kog razloga da napuste Nasa kraljevstva i dominione do kraja
meseca jula ove godine zajedno sa svojim sinovima i kéerima i po-
slugom i jevrejskim rodacima, starim i mladim, novorodenim ili na
umoru. Usuditi se ne smeju da se vrate i zive gde su nekada Ziveli, niti
da produ kroz nade zemlje iz bilo kojeg razloga pod pretnjom smrtne
kazne i oduzimanja celokupne imovine u ime Naseg dvora i Kraljevske
blagajne. Ove kazne bice sprovedene bez sudenja ili oglasavanja krivice.

»Mi naredujemo i izjavljujemo: niko u Nasim kraljevinama, ma
kakav bio njegov drustveni polozaj i uticaj, ne sme primiti pod svoj
krov, ne sme uzeti u zastitu ili odbranu, otvoreno ili tajno, Jevrejina ili
Jevrejku, pocevsi od gore pomenutog datuma, kraja meseca jula ove
godine, pa zanavek ni na svojim imanjima, ni u ku¢ama, niti bilo gde u
Nasim kraljevstvima i dominionima, pod pretnjom kazne da se onima
koji pruzaju pribeziste Jevrejinu ili Jevrejki imovina, vazali, dvorci i
utvrdenja, ili bilo $ta $to je moguce posedovati ili naslediti, odmah i bez
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sudenja oduzmu. Oni ¢e takode izgubiti naklonost i privilegije Naseg
dvora i Kraljevske blagajne.

»Da bi Jevreji i Jevrejke mogli raspolagati svojim dobrima od sada
pa do kraja meseca jula, Mi ih uzimamo u svoju kraljevsku zastitu da
bi se kretali slobodno tokom ovog razdoblja u cilju prodaje, razmene
ili poklanjanja svojih pokretnih dobara i zemlje. Tokom ovog perioda
svako nasilje, $teta ili nepravda pocinjena protiv ovog naroda i njihove
imovine bice protivzakonita, a pocinioci kaznjeni kao osobe koje ugro-
zavaju bezbednost kraljevstva.

,Ovim proglasom Mi dozvoljavamo Jevrejima i Jevrejkama da
iznesu iz Nasih kraljevstava i dominiona morem ili kopnom svoje vla-
sni$tvo i dobra ako ona nisu zlato, srebro i kovani novag, ili bilo kakav
predmet koji je zakonom ove zemlje zabranjen za iznosenje, ukljucu-
jucii menice. Mi nalazemo svim Savetima i Dvorovima, velikodostoj-
nicima Kraljevstva, caballeros i escuderos, plemi¢ima i blagajnicima,
zvani¢nicima i velmozama u gradu Avila i drugim gradovima, selima
i naseobinama Nasih kraljevstava i dominiona, svim vazalima koji su
pod Nasom upravom da ispune Nasu kraljevsku zapovest i sve $to je
napisano u njoj, da uc¢ine dobrocinstvo i pruze pomo¢ onima kojima
je potrebna, a u protivnom bice kaznjeni gubitkom Nase naklonosti i
oduzimanjem imovine.

»Radi $irenja glasa o ovom Nasem zakonu, Mi zapovedamo da se
ovaj proglas procita na trgovima u ovom gradu i svim ve¢im grado-
vima, u selima i naseljima u biskupskom dominionu, i da ga oglase
drzavni ¢itaci u prisustvu drzavnog beleznika.

»Nikome se ne dozvoljava delanje protivno ovom zakonu.

»Proglaseno vaze¢im u Nasem gradu Granadi, 31. dana meseca
marta 1492. leta Gospodnjeg, Ja, Kralj, i Ja, Kraljica.

»Ja, Huan de Koloma, sekretar Kralja i Kraljice, nasih Gospodara,
napisah kao $to mi je naredeno.”

k ok ok

I tako, stotine hiljada $panskih Jevreja pocese se spremati za daleka
putovanja, u izgnanstvo. Oni ostavise ispucalu i zednu andaluzijsku
zemlju i neosencenu kastiljsku visoravan, a ponese sobom zalopojke
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drevnih romansi. Bogati i siromasni se izjednaciSe, jer bogati proda-
vahu ¢itava imanja za jednu mazgu i ponese samo ono $to je siromas-
nima predstavljalo celo imanje: Toru*, talett, nesto hrane, kovceg odece
i poneku uspomenu ako ne bejase napravljena od plemenitih metala.
Za izgnanima ostajahu mnogobrojne gomile stvari poput najednom
izraslih brdasaca sac¢injenih od sedefnih medaljona, srebrnih molitve-
nih posuda, zlatnih pehara i tkanina protkanih bisernim nitima, igala
od slonovace i posluzavnika od abonosa.

Vijugavi nizovi ljudi, kao mreza potoka, ispresecase zuto tlo jevrej-
ske majke i macehe Spanije, da bi se svi ulili u okean i more, jer ih ko-
pnom niko ne hte voljno primiti. I kao $to je zabelezio hronicar tog
najnesrecnijeg od svih nesre¢nih vremena, Jevreji preplavise drumove,
polja, planine, $ume, pustosi i maslinjake svoje zemlje koju im naprecac
proglasise tudom, ali koja im u srcu zauvek ostade bliska. Usred gole-
mog jada na putu izgona neki padahu, drugi ih dizahu, jedni se razbo-
ljevahu, drugi umirahu, a neki se i radahu. Poneki hri$¢anin, sazalivsi
se nad ljudskom patnjom, pozva ih na pokrstenje. Malobrojni se, usled
muka neizrecivih, i pokrstiSe. Zedni i izgladneli danima putovahu do
obala, do luka, odakle ¢e ih brodovi odneti na istok ili na jug. Dok te-
gobno miljahu prema moru, oni plakahu za umrlima, a plakahu i zbog
rodenih. Bolesne negovahu, decu uljuljkivahu. Stvari im ispadahu pa ih
oni, povijeni pod njihovim teretom, pored druma ostavljahu...

Tada stari rabin Solomon Ruben ben Izrael Toledski, usred vriske,
jauka i zapomaganja koji odzvanjahu nebom Sfaradat, nalozi Zenama,
i starcima, i devojkama, i ucveljenim udovicama, i udatim mladicama
da pevaju, a mladi¢ima i starcima da sviraju u frule i tamburine. Zaori
se otegnuta, melanholi¢na melodija na otresitom §panskom jeziku, koji
im od drevnih vremena postade maternji i ¢ije reci pricahu o ljubavi
prema zemlji koju smatrahu svojom, ali koju bi ipak sa rado$¢u napu-
stili zbog samo jednog pogleda na Zid srusenog Hrama u Jerusalajimu.
Uz smrt i radanje, primeti rabi Solomon, s bolom u srcu i s pesmom
na usnama, deca Izrailja na jos jednom pohodu u nepoznato, stizace u
luke Kadiz, Tortozu i Barselonu, i molitvama svojim preklinjace Boga

* Nauk, pouka (hebrejski); prvih pet knjiga Tanaha, Starog zaveta.

T Molitveni $al (hebr.)
i Spanija (hebr.)
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za milost, i ponadace se ¢udu bozjem: da On pretvori izgon u povra-
tak, da se iz zlatne Spanije obru u zla¢anom Jerugalajimu, da ih tako
Svevisnji sacuva i spase. Ali molba im nece biti usliSena i cudo se ovoga
puta neée dogoditi.

Pocinivsi teske zlocine protiv coveénosti, vladarski par najveceg
dela Iberije najzad proisti celu Spaniju: i Kastilju, i Valensiju, i Ka-
taloniju, i Aragon i Andaluziju; i sve njene gradove: Avilu, Saragosu,
Barselonu, Geronu, Tortozu, Taragonu, Toledo, Madrid, Segoviju, Sa-
lamanku, Burgos, Kordobu, Granadu, Sevilju, Malagu, Sjudad Real,
Kartaginu, Leon, Leridu, Teruel, Alariz, Monzonu i Gibraltar gde se
africki i evropski kontinent gotovo dodiruju; i sve njene reke: Guadal-
kivir, Erbu, Taho, Duero; i sva njena ostrva, Majorku, Menorku i Ibicu;
i sve gore, i zaravni, i maslinjake, i vinograde, i posede, i zamke, i kule.
Zemlja im ostade crvena od krvi, ali njima se ¢injase mle¢no belom
poput morske pene napokon istrgnute od mrkih voda jevrejskog gliba.
Svoju katolicku kraljevinu Ferdinand i Izabela rasteretise: pobise i pro-
gnase sve Jevreje, a i Arape koji se na tlu Spanije nazivahu Mavrima.

A poslednji vladar Mavara, gospodar Beni Ahmera, voda Sinova Cr-
venog, godine 1487. po hris¢anskom kalendaru, iz Granade posla emi-
sare mo¢nom turskom sultanu Bajazitu koji tada bejase u karamanskoj
vojni, ali odasiljase i primase poslanike. I drevni mavarski voda zamoli
ga usrdno i ponizno za pomog, jer ga Ferdinand Aragonski i Kastiljski
potiskivase sve ze$¢e i bezobzirnije iz njegovih vekovnih posedstava.
Bajazit mu hitro otposla flotu, koja doduse opleni $panske obale, ali ne
zaustavi katolicki prodor.

Tada sedobrki turski istoricar, Amin ben Asad zapisa sledece: ,,Kada
slavni sultan Bajazit ¢u o zlodelima koja pocinise kraljevi nevernicke
daurske* Spanije nad neduznim jevrejskim Zivljem, on pokaza sazalje-
nje prema izgnanicima, pa posto se glas pronese da oni, za odmoristem
svojih namucenih i izranjavljenih stopala tragaju, on otposla stotine
glasnika i pismonosa svojih u sve krajeve osvetljene sjajem Osmanlijske
vlasti koja se prostirase od Persije do severa Balkana. I carski fermant
ispisan rukom omiljenog padisahovog pisara Ismaila procita na hiljade

* Hri$¢anski (arapsko-turski).

T Sultanova pismena zapovest potvrdena njegovim tugrom (tur.).
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telala, a on naredivase da nijedan od svih Bajazitovih robova-veliko-
dostojnika, svih beglerbegova*, agaf, pasat, sandzakbegova$, dizdaraf,
alajbegova**,muftijatfikadijatt,danikoodposlednjegcausass,akindzijetti
jasakdzije*** do samog velikog vezirattf, ne sme se usuditi da otera Jevreje,
ve¢ da ih ima blagonaklono primiti.*

Ovu pri¢u nastavi beleziti za nova pokoljenja uceni istoricar i rabin,
Elijahu Almunzin od Krita, dok gledase sa svoje kule osmatracnice bro-
dovlje kako plovi modrim Velikim morem sa zapada na istok, gazeci
duboko pod teretom mnostva njegovog naroda tog vrelog, nesre¢nog
leta jevrejske 5252. godine: ,,Smrtni strah od velikog padisaha i sul-
tana Bajazita, najsilnijeg na svetu, spopade sve njegove podanike svih
vera, sve Turke, Arape, Jermene, Grke, Cincare, i Slovene, pa oni uka-
zade Jevrejima dobrodoslicu i pruzi$e im zaklon i zastitu. Zato hiljade
i desetine hiljada izgnane dece Avramove dodose u Isto¢no carstvo i
ispunise Tursku imperiju od Safeda do Stambola, od Salonike do Sara-
jeva svojim tuznim ali korisnim prisustvom. I osnovase oni bezbrojne
pravostavne zajednice i pomagahu velikodusno one svoje sunarodnike
koji se premestahu iz grada u grad, iz drzave u drzavu, na putu prema
Stambolu. U tom ogromnom preseljenju, mnogi od njih vratiSe se u
svoju drevnu zemlju, u Izrael, kao $to prorok Jeremija prorece.”

I jo$ je zabelezio vredni hronicar: ,,Silni Bajazit bejase veliki voj-
skovoda i pronicljiv ¢ovek, i on se podsmehnu zatucanom katolickom
kraljevskom paru §to u ime vere istera najvredniji sloj svojih podanika

* Namesnik najvece vojno-administrativne oblasti u Turskoj koja se nazivala beglerbegluk ili ejalet (tur.).

T Stare$ina, zapovednik, pocasni naziv za pojedine turske dostojanstvenike, drzavne ¢inovnike i
zapovednike placene vojske (tur.).

1 Titula najvisih vojnih i upravnih funkcionera u Turskoj (tur.).

§ Vojni i upravni namesnik jednog sandzaka (tur.).

9 Zapovednik tvrdave u Turskoj (tur.).

** Staresina spahija jednog sandzaka (tur.).

++ Pravnik koji je ovlas¢en da izdaje pravna migljenja, fetve, u skladu sa islamskim zakonom (tur.).
i1 Sudija, drzavni organ nadlezan za sudske poslove na podrudju jednog kadiluka (tur.).

99 Pripadnik turske lake konjice koja je svojim upadima i pusto$enjima pripremala osvajanja (tur.).
**% Strazar, li¢ni pratilac (tur.).

F++ Prviministar u Turskom carstvu: predsednik ministarskog veca koje je delovalo u okviru carskog
divana; rukovodi celokupnom drzavnom upravom i vojskom (ar.).
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uprkos svesti o njihovoj marljivosti, pameti, pismenosti, znanju jezika,
trgovackom umecu i pregovarackoj vestini, njihovoj sposobnosti da
sticu i placaju danke i harace* uredno i bez pogovora u dogovorenom
roku. I primeti mudri car da se potreba njihova podudari sa potrebom
njegovom: njihova, da nadu novo ishodiste na svom ve¢nom putovanju,
a njegova, da u svom ustalasanom i bujnom carstvu nade novi izvor
umeca, spretnosti i prihoda.*

Tako zapisa hronicar za nova pokolenja i njegove reci bejahu istinite.

* Glavarina; godisnji tribut turskih vazala (tur.).
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Jzgon

PRASKOZORJE, DOK SE SUNCE TEK radalo na istoku, vrelinu

tog letnjeg dana nije osvezio jutarnji povetarac, upravo kao ni

onda, na isti dan, pre dve hiljade i sedamdeset i osam godina,
kada Vavilonjani osvojise Judeju i srusise Prvi hram u Jerusalimu, i,
kao i onda, pre hiljadu cetiristo dvadeset i dve godine, kada rimske le-
gije razoriSe Drugi hram u istom gradu, $to ovaj najnoviji izgon ucini
tre¢im hurbanom* jevrejskog naroda.

Nebo se plavelo, a svet senki koje bi drvece i oblacci inace stvarali,
ostao je na nekom drugom kraju kugle zemaljske, izostavsi u uzavre-
loj uci primorskog grada Barselone. Sunce se hitro uzdizalo, ravno-
dusno prema svemu $to se na tlu koje obasjava ikada dogadalo ili ¢e se
ikada dogoditi, i sledilo svoju putanju ne oklevajuci. Medutim, ni ljudi
njemu, zarkom suncu i gospodaru dana, nisu na tom mestu i u tom
¢asu posvecivali duznu paznju niti pridavali zasluzeni znacaj. Vrelinu
tog blistavog nebeskog tela, koje je przilo uporno i bez milosti, ¢inilo
se da niko ne primecuje medu stotinama muskaraca, Zena i dece koji
su se tiskali, plakali, uzdisali, ¢utali, mrmljali, jaukali, pevali, naizme-
ni¢no ili istovremeno, a svi se molili, naglas ili u sebi, Bogu koji ih je
ili opet zaboravio, ili ih pak kaznjavao po ko zna koji put u njihovom
postojanju — broj je samo On znao.

* UniStenje, ruSenje Hrama u Jerusalimu (heb.).
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Miris mora mesao se sa vonjem oznojenih tela; zvuci talasa sa onim
uobicajenim prodornim zZamorom panicnog i obezglavljenog sveta;
boje sivog kamena sa $arenilom mase. Luka, prekrivena gomilom sa-
bijenih prognanika, poput kotla na vatri punog guste te¢nosti, kljucala
je, prelivala se i cvréala u dodiru sa Zarom koji je palio iz zemlje i sa
neba. Nemoc¢ni su se onesvescivali, deca su ili spavala u vrelom bunilu
ili vristala, a samo mali broj pribranih brisao je orosena cela i pokusa-
vao da se rashladi na obliznjoj ¢esmi.

Oronuli brod ,,Felisidad“* (kakve li ironije, mnogi pomisljahu, pa
to i izrekos$e uz jedva iscedeni osmeh, a neki se, pak, nadahu, uprkos
svemu, da ¢e im doneti srecu, jer ljudska nada, a pogotovo jevrejska,
kao i ljubav prema Zivotu, nikad ne zamiru) ukotvljen u luci izgledalo
je da ne¢e mo¢i da primi sve koji su ¢ekali na ukrcavanje. Nekoliko
luckih sluzbenika pokusavalo je da savlada svetinu i zavede neku vr-
stu reda, ali bez narocitog uspeha. Niko se zapravo jo$ nije ukrcao u
brod, vec su se Jevreji medusobno dogovarali, preganjali, nadglasavali
i doslovce svadali oko tog goruceg pitanja, koje mnogi prihvatise kao
talmudsko pa se razvise duge rasprave po grupicama oko osnovnog
pitanja ko bi trebalo da ima prvenstvo. Talasi rasprave kretali su se
zrakasto od onih koji su bili najbliZi stepenicama postavljenim izmedu
kopna i broda prema ivicama luke. Kad bi vest o jednom resenju dos-
pela do kraja gomile, koja se, uzgred, stalno povecavala, ve¢ bi prica o
drugacijoj mogucnosti krenula da se $iri od zacelja prema udaljenijim
delovima mnostva.

Vreme je neumitno odmicalo, a rasplet zamr$enog problema se nije
pojavljivao na vidiku. Najzad, jedan ¢ovek vitkog i visokog stasa, obu-
¢en u skupoceno ruho bogatog Jevrejina, za¢udo ¢isto i neotrcano du-
gim putovanjem, skoci na hrpu uzadi i poce da govori. Njegov glas,
iako tih, njegov pogled, zapravo tuzan, njegov stav, u stvari, nenamet-
ljiv, odisahu svim suprotnostima dosad recenog: snagom i odlu¢noscu,
vatrom i izazovnosc¢u, sigurnoscu i jasno¢om - kao dobro znamenje
usred opste nesrece. Talasanje uzburkane mase se umiri i gotovo na-
precac, kao opcinjeni, ljudi pocese da ga slusaju.

* Sreca ($pa.).
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»Ja sam Solomon iz Toleda®, predstavio se govornik, ,,i ja vam pred-
lazem da se rasporedite na sledeci nacin: prvo e se ukrcati porodice
sa decom, jer gde god da odemo, novi narastaji ¢e nam nastaviti rod;
za njima mladi parovi, jer ¢e oni izroditi nove narastaje; potom rabini
i uCenjaci, jer bez njihovog znanja i uma ne mozemo opstati; potom
snazni momci i devojke, jer oni mogu izdrzati bi¢ sudbine i ¢ekanje na
slede¢i brod.”

»A starci i starice®, neko doviknu.

»Oni idu sa svojim porodicama, jer koliko znam, nijedan Jevrejin
ili Jevrejka u tim godinama nisu bez svojih naslednika.*

,,Sta ako su im svi naslednici ubijeni?“

»Odlucite sami: jesu li oni najve¢i mucenici, pa ih treba pustiti u
zalelje, ili im Zivot vise ni$ta ne znaci, pa ih treba ostaviti u pozadini?“

»Najveci mucenici!“ prolomise se glasovi mnostva.

»Slazem se sa vasom odlukom, prijatelji moji! Sad mi jo$ recite:
slazete li se vi sa predlozenim redosledom?“ upita Solomon iz Toleda
smireno pa ¢ak i sa prizvukom ponizne molbe za pristankom svih pri-
sutnih, §to mnostvo dobro prihvati, te oni u glas odvratise:

»Slazemo se, Solomone iz Toleda.“

Posle ovoga, usledi komesanje i za ¢as se, umesto razuzdane gomile
unezverenih ljudi, stvori uredna kolona rasporedena po savetu vestog
neznanca. lako ga niko nije poznavao, niko se medu okupljenim Je-
vrejima u tom casu nije zapitao ko je taj neobi¢ni govornik, spasilac i
razreSitelj nereSive zagonetke redosleda ukrcavanja.

Takvo pitanje jedino je sebi postavio Sancez Toronja, lucki beleznik,
¢ija je duznost bila da prebroji sve putnike svih brodova na odlasku u
nepovrat i o tome podnese izvestaj nadleznima. Primetio je Solomona
iz Toleda na onaj karakteristican nacin na koji mali covek opaza veli-
kog, slab jakog, neposten postenog, siromasan bogatog. Iako, naravno,
Toronja nije zasigurno znao da je Solomon bilo veliki, ili jak, ili posten
ili bogat, i uprkos prvobitnoj pomisli da ga nikad dotad nije video, posle
nekoliko trenutaka posmatranja ovog naocitog stranca, kojeg je zapazio
i pre njegovog obracanja svojim zasluzeno nesre¢nim sunarodnicima u
¢iju je krivicu odavno bio ubeden, Sancezu se ucinilo da mu je govornik
poznat, da ga je negde tokom svog cetrdesetogodi$njeg Zivota susreo.
Bilo mu je tesko da se seti kada i gde, jer je promenio mnoga zanimanja
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